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PREMIERE PARTIE
DISPOSITIONS D'APPLICATION DE LA PREMIERE PARTIE DE LA
CONVENTION

Chapitre |

Dispositions générales

Regle 1 R. 3, 35, 49, 50,
Procédure écrite 76, 89, 92, 114

Dans la procédure écrite devant I'Office européen des brevets, il est
satisfait a l'exigence relative a l'utilisation de la forme écrite si le contenu
des documents peut étre reproduit lisiblement sur papier.

Regle 2! R. 3, 31, 35, 49,
Dépot des documents et exigences de forme auxquelles ils doivent 50, 92, 134
satisfaire

(1)? Dans la procédure devant [|'Office européen des brevets, les
documents peuvent étre déposés par remise directe, par un service postal
ou par des moyens de communication électronique. Le Président de I'Office
européen des brevets arréte les modalités d'application et les conditions
requises ainsi que, le cas échéant, des exigences de forme et des
exigences techniques particuliéres régissant le dépét de documents. Il peut
en particulier prévoir qu'il y a lieu de produire une confirmation. Si cette
confirmation n'est pas produite dans les délais, la demande de brevet
européen est rejetée ; les documents produits ultérieurement sont réputés
ne pas avoir été regus.

(2) Si la convention prévoit l'obligation de signer un document,
l'authenticité de celui-ci peut étre confirmée par une signature manuscrite
ou par d'autres moyens appropriés dont I'utilisation a été autorisée par le
Président de I'Office européen des brevets. Un document authentifié par
ces autres moyens est réputé remplir les conditions juridiques relatives a la
signature au méme titre qu'un document portant une signature manuscrite
et déposé sur papier.

1 Cf. décision de la Présidente de 'OEB du 12.07.2007 relative aux signatures et supports
de données électroniques ainsi qu'aux logiciels a utiliser pour le dépot électronique de
demandes de brevet et d'autres piéces (Edition spéciale n° 3, JO OEB 2007, A.5) ainsi que
décision du Président de I'OEB du 13.05.2020 relative au dépét de documents au cours
d'entretiens téléphoniques et lors d'entrevues et de procédures orales organisées sous
forme de visioconférence (JO OEB 2020, A71).

Cf. décision du Président de I'OEB du 20.02.2019 relative au dépét de demandes de
brevet et d'autres pieces par téléfax (JO OEB 2019, A18).

Cf. décision du Président de 'OEB du 03.03.2021 relative au dépdt électronique de
documents (JO OEB 2021, A20) et communiqué de I'OEB du 03.03.2021 concernant le
lancement du nouveau service de dépét en ligne 2.0 de 'OEB (JO OEB 2021, A21).

Cf. décision du Président de I'OEB du 11.03.2015 relative au projet pilote visant a
introduire de nouveaux moyens de communication électronique pour les procédures devant
I'OEB (JO OEB 2015, A28) et décision du Vice-Président DG5 de I'OEB et communiqué de
I'OEB du 19.08.2021, concernant le projet pilote relatif a I'espace utilisateurs (JO OEB
2021, A64 et A65, A67).

2 Modifié par décision du Conseil d'administration CA/D 6/14 du 15.10.2014 (JO OEB
2015, A17) et entré en vigueur le 01.04.2015.

Cf. communiqués de I'OEB du 30.03.2015 (JO OEB 2015, A36), du 14.09.2020 (JO OEB
2020, A107) et du 26.12.2020 (JO OEB 2021, A5).
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Regle 33
Langues admissibles dans la procédure écrite

(1) Dans toute procédure écrite devant I'Office européen des brevets,
toute partie peut utiliser I'une des langues officielles de I'Office européen
des brevets. La traduction visée a l'article 14, paragraphe 4, peut étre
produite dans toute langue officielle de I'Office européen des brevets.

(2) Les modifications de la demande de brevet européen ou du brevet
européen doivent étre déposées dans la langue de la procédure.

(3) Les documents utilisés comme moyens de preuve, en particulier les
publications, peuvent étre produits en toute langue. Toutefois, I'Office
européen des brevets peut exiger qu'une traduction soit produite dans l'une
de ses langues officielles dans un délai qu'il impartit. Si la traduction
requise n'est pas produite dans les délais, I'Office européen des brevets
peut ne pas tenir compte du document en question.

Régle 4
Langues admissibles lors de la procédure orale

(1) Toute partie a une procédure orale devant I'Office européen des
brevets peut utiliser une langue officielle de I'Office européen des brevets
autre que la langue de la procédure, a condition soit d'en aviser |'Office
européen des brevets un mois au moins avant la date de la procédure
orale, soit d'assurer l'interprétation dans la langue de la procédure. Toute
partie peut utiliser une langue officielle de l'un des Etats contractants a
condition d'assurer l'interprétation dans la langue de la procédure. L'Office
européen des brevets peut autoriser des dérogations aux présentes
dispositions.

(2) Au cours de la procédure orale, les agents de I'Office européen des
brevets peuvent utiliser une langue officielle de I'Office européen des
brevets autre que la langue de la procédure.

(3) Lors de linstruction, les parties, témoins ou experts appelés a étre
entendus, qui ne possédent pas une maitrise suffisante d'une langue
officielle de I'Office européen des brevets ou d'un Etat contractant, peuvent
utiliser une autre langue. Si la mesure d'instruction est ordonnée sur
requéte d'une partie, les parties, témoins ou experts qui s'expriment dans
une langue autre qu'une langue officielle de I'Office européen des brevets
ne sont entendus que si cette partie assure l'interprétation dans la langue
de la procédure. L'Office européen des brevets peut toutefois autoriser
l'interprétation dans l'une de ses autres langues officielles.

(4) Sous réserve de l'accord des parties et de I'Office européen des
brevets, toute langue peut étre utilisée.

(5) L'Office européen des brevets assure a ses frais, en tant que de
besoin, l'interprétation dans la langue de la procédure, ou, le cas échéant,
dans ses autres langues officielles, a moins que cette interprétation ne
doive étre assurée par l'une des parties.

3 Cf. décision de la Grande Chambre de recours G 3/99 (Annexe I).

10

Art. 14, 99, 105,
105bis, 108

R. 1, 77,89, 101,
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Art. 14, 116, 117,
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(6) Les interventions des agents de I'Office européen des brevets, des
parties, témoins et experts faites dans une langue officielle de I'Office
européen des brevets sont consignées au proces-verbal dans cette langue.
Les interventions faites dans une autre langue sont consignées dans la
langue officielle dans laquelle elles sont traduites. Les modifications
apportées a une demande de brevet européen ou a un brevet européen
sont consignées au procés-verbal dans la langue de la procédure.

Regle 5
Certification de traductions

Lorsque la traduction d'un document est requise, I'Office européen des
brevets peut exiger la production, dans un délai qu'il impartit, d'une
attestation certifiant que la traduction est conforme au texte original. Si
I'attestation n'est pas produite dans les délais, le document est réputé
n‘avoir pas été produit, sauf s'il en est disposé autrement.

Regle 64
Production des traductions et réduction des taxes

(1) La traduction prévue a l'article 14, paragraphe 2, doit étre produite
dans un délai de deux mois a compter du dép6t de la demande de brevet
européen.

(2) La traduction prévue a l'article 14, paragraphe 4, doit étre produite
dans un délai d'un mois & compter du dépb6t de la piéce. Cela vaut
également pour les requétes présentées conformément a l'article 105bis.
Lorsque cette piéce est un acte d'opposition, un acte de recours, un
mémoire exposant les motifs du recours ou une requéte en révision, la
traduction peut étre produite, selon le cas, dans le délai d'opposition, de
recours, de dépdt du mémoire exposant les motifs du recours ou de
présentation d'une requéte en révision, si ce délai expire ultérieurement.

(3)° Lorsqu'une personne visée a l'article 14, paragraphe 4, dépose une
demande de brevet européen ou présente une requéte en examen dans
une langue autorisée dans cette disposition, la taxe de dép6t ou la taxe
d'examen est réduite conformément au réglement relatif aux taxes.

(4) Peuvent bénéficier de la réduction visée au paragraphe 3 :
a) les petites et moyennes entreprises ;
b) les personnes physiques ; ou

c) les organisations sans but lucratif, les universités et les organismes
de recherche publics.

(5) Aux fins du paragraphe 4 a), la recommandation 2003/361/CE de la
Commission du 6 mai 2003 concernant la définition des micro, petites et

4 Paragraphe 3 modifié et paragraphes 4-7 insérés par décision du Conseil
d'administration CA/D 19/13 du 13.12.2013 (JO OEB 2014, A4) et entrés en vigueur le
01.04.2014.

Cf. communiqué de I'OEB du 10.01.2014 (JO OEB 2014, A23).

5 Cf. décision de la Grande Chambre de recours G 6/91 (Annexe I).

11
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moyennes entreprises, telle que publiée au Journal officiel de I'Union
européenne (L 124, p. 36) du 20 mai 2003, s'applique.

(6) Un demandeur qui souhaite bénéficier de la réduction de taxe visée
au paragraphe 3 doit déclarer étre une entité ou une personne physique au
sens du paragraphe 4. Si I'Office a des raisons de douter de la véracité de
cette déclaration, il peut inviter le demandeur a produire des preuves.

(7) En cas de pluralité de demandeurs, chaque demandeur doit étre une
entité ou une personne physique au sens du paragraphe 4.

Regle 7
Valeur juridique de la traduction de la demande de brevet européen

Sauf preuve contraire, I'Office européen des brevets présume, pour
déterminer si l'objet de la demande de brevet européen ou du brevet
européen s'étend au-dela du contenu de la demande telle qu'elle a été
déposée, que la traduction produite conformément a [larticle 14,
paragraphe 2, ou a la régle 40, paragraphe 3, est conforme au texte

original de la demande.

Chapitre Il
Organisation de I'Office européen des brevets

Section |
Dispositions générales

Régle 8
Classification des brevets

L'Office européen des brevets utilise la classification des brevets prévue a
l'article premier de I'Arrangement de Strasbourg du 24 mars 1971 con-
cernant la classification internationale des brevets, ci-aprés dénommée
classification internationale.

Regle 9
Structure administrative de I'Office européen des brevets

(1)® L'Office européen des brevets est organisé sur le plan administratif
en directions générales, auxquelles sont rattachés les instances visées a
l'article 15, lettres a a e, ainsi que les services créés pour traiter les
guestions juridiques et I'administration interne de I'Office.

(2) Chaque direction générale est dirigée par un Vice-Président.
L'affectation d'un Vice-Président & une direction générale est décidée par le
Conseil d'administration, le Président de [|'Office européen des brevets
entendu.

6 Modifié par décision du Conseil d'administration CA/D 6/16 du 30.06.2016 (JO OEB
2016, A100) et entré en vigueur le 01.07.2016.
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Régle 10
Compétences de la section de dépbt et de la division d'examen

(1) La section de dépdt est compétente pour examiner une demande de
brevet européen lors du dépbt et quant aux exigences de forme jusqu'au
moment ou la division d'examen devient compétente pour examiner la
demande de brevet européen conformément a l'article 94, paragraphe 1.

(2) Sous réserve des paragraphes 3 et4, la division d'examen est
compétente pour examiner une demande de brevet européen
conformément a l'article 94, paragraphe 1, des qu'une requéte en examen
est présentée.

(3) Si une requéte en examen est présentée avant que le rapport de
recherche européenne ait été transmis au demandeur, la division d'examen
est compétente, sous réserve du paragraphe 4, dés que I'Office européen
des brevets recoit la déclaration visée a la regle 70, paragraphe 2.

(4) Si une requéte en examen est présentée avant que le rapport de
recherche européenne ait été transmis au demandeur, et si ce dernier a
renoncé au droit découlant de la régle 70, paragraphe 2, la division
d'examen est compétente des que le rapport de recherche est transmis au
demandeur.

Regle 117
Répartition des attributions entre les instances du premier degré

(1) Les examinateurs techniciens agissant en qualité de membres des
divisions de la recherche, d'examen ou d'opposition sont rattachés a des
directions. Le Président de I'Office européen des brevets répartit les
attributions entre ces directions par référence a la classification
internationale.

(2)® Le Président de I'Office européen des brevets peut confier a la
section de dépbt, aux divisions de la recherche, d'examen et d'opposition,
ainsi qu'a la division juridique d'autres attributions en plus de celles qui leur
sont dévolues par la convention.

(3)° Le Président de I'Office européen des brevets peut confier a des
agents qui ne sont pas des examinateurs techniciens ou juristes des taches
incombant aux divisions de la recherche, d'examen ou d'opposition et ne
présentant aucune difficulté technique ou juridique particuliére.

7 Cf. avis de la Grande Chambre de recours G 1/02 (Annexe ).
8 Cf. décision du Président de I'OEB (JO OEB 2013, 600).

9 Cf. décisions du Président de I'OEB visant a confier a des agents qui ne sont pas des
examinateurs certaines taches incombant aux divisions d'examen ou d'opposition (JO OEB
2014, A6, JO OEB 2015, A104 et JO OEB 2020, A80) et communiqué de I'OEB (JO OEB
2014, A32).

13

Art. 15, 16, 18, 90,
93
R. 11, 159

Art. 10, 15-20, 104
R. 8, 10, 88



Reglement d'exécution avril 2022

Section Il
Organisation des chambres de recours et de la Grande Chambre de
recours

Regle 1210
(supprimée)

Regle 12bis!
Organisation et direction de I'Unité chambres de recours et Président
des chambres de recours

(1) Les chambres de recours et la Grande Chambre de recours, y
compris leurs greffes et services de soutien, sont organisées en tant
gu'unité séparée (I"Unité chambres de recours"), et sont dirigées par le
Président des chambres de recours. Le Président de la Grande Chambre
de recours exerce la fonction de Président des chambres de recours. Le
Président des chambres de recours est nommé par le Conseil
d'administration sur proposition conjointe faite par le Conseil institué en
vertu de la régle 12quater, paragraphe 1, et le Président de I'Office
européen des brevets. En cas d'absence ou d'empéchement du Président
des chambres de recours, un des membres de la Grande Chambre de
recours exerce ses fonctions conformément a la procédure fixée par le
Conseil d'administration.

(2)*? Le Président des chambres de recours dirige I'Unité chambres de
recours et, a cette fin, il a les fonctions et compétences que lui délégue le
Président de I'Office européen des brevets. Dans l'exercice des fonctions et
compétences qui lui sont déléguées, le Président des chambres de recours
répond de ses activités exclusivement devant le Conseil d'administration,
au pouvoir hiérarchique et disciplinaire duquel il est soumis.

(3) Sans préjudice de l'article 10, paragraphe 2 d), et de l'article 46, le
Président des chambres de recours prépare une demande de budget
motivée pour I'Unité chambres de recours. Cette demande fait I'objet d'un
examen et de discussions avec les services concernés de I'Office européen
des brevets et est soumise pour avis par le Président des chambres de
recours au Conseil institué conformément a la regle 12quater, paragraphe
1, avant gu'elle ne soit transmise au Président de I'Office européen des
brevets en vue d'étre prise en considération pour le projet de budget
annuel. Le Président de I'Office européen des brevets met a la disposition
du Président des chambres de recours les ressources nécessaires, telles
gue présentées dans le budget arrété.

(4) Le Président de I'Office européen des brevets met les services
mentionnés a la régle 9, paragraphe 1, a la disposition du Président des

10 Supprimée par décision du Conseil d'administration CA/D 6/16 du 30.06.2016 (JO OEB
2016, A100) et entrée en vigueur le 01.07.2016.

11 Insérée par décision du Conseil d'administration CA/D 6/16 du 30.06.2016 (JO OEB
2016, A100) et entrée en vigueur le 01.07.2016.

12 Cf. délégation de fonctions et de compétences du Président de I'OEB au Président des
chambres de recours (JO OEB 2018, A63).
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chambres de recours en tant que de besoin et dans les limites du budget
arrété.

Regle 12ter'3
Praesidium des chambres de recours et plan de répartition des
affaires au sein des chambres de recours

(1)** L'instance autonome au sein de I'Unité chambres de recours (le
"Praesidium des chambres de recours") se compose du Président des
chambres de recours, en qualité de président, et de douze membres des
chambres de recours, parmi lesquels six sont présidents et six sont
membres.

(2) Tous les membres du Praesidium sont élus par les présidents et les
membres des chambres de recours pour deux années d'activité données.
Si la composition du Praesidium n'est pas compléte, il est pourvu aux
vacances en désignant les présidents et les membres qui ont le plus
d'ancienneté.

(3) Le Praesidium :

a) arréte le réglement de procédure relatif a I'élection et a la désignation
de ses membres ;

b) arréte, sans préjudice des réglementations adoptées conformément a
l'article 10, paragraphe 2 c), et a l'article 33, paragraphe 2 b), un code de
conduite pour les membres et présidents des chambres de recours et de la
Grande Chambre de recours, qui est soumis a l'approbation du Conseil
d'administration ;

c) conseille le Président des chambres de recours en ce qui concerne
les propositions de modifications des réglements de procédure des
chambres de recours et de la Grande Chambre de recours ;

d) conseille le Président des chambres de recours sur des questions
concernant le fonctionnement de I'Unité chambres de recours en général.

(4)'> 18 Avant le début de chaque année d'activité, le Praesidium, élargi de
fagon & comprendre tous les présidents, répartit les attributions entre les
chambres de recours. Il décide, dans la méme composition, sur les conflits
d'attribution entre plusieurs chambres de recours. Le Praesidium élargi
désigne les membres titulaires et les membres suppléants des différentes
chambres de recours. Tout membre d'une chambre de recours peut étre

désigné membre de plusieurs chambres de recours. Ces mesures peuvent

13 Insérée par décision du Conseil d'administration CA/D 6/16 du 30.06.2016 (JO OEB
2016, A100) et entrée en vigueur le 01.07.2016.

14 Cf. communigué relatif & la composition du Praesidium des chambres de recours
(publication supplémentaire 1, JO OEB 2020, 1).

15 Cf. plans de répartition des affaires des chambres de recours pour I'année 2020
(publication supplémentaire 1, JO OEB 2020, 13 s.).

16 Cf. décision du Praesidium des chambres de recours du 12.11.2007 concernant les
taches confiées aux greffiers des chambres de recours (Supplément au JO OEB 1/2008,
49).

15

Art. 15, 21, 22, 23



Reglement d'exécution avril 2022

étre modifiées, en tant que de besoin, au cours de l'année d'activité
considéree.

(5) Le Praesidium ne peut valablement délibérer que si cing au moins de
ses membres sont présents, parmi lesquels doivent figurer le Président des
chambres de recours ou son suppléant et deux présidents de chambres de
recours. S'agissant des taches mentionnées au paragraphe 4, neuf
membres doivent étre présents, parmi lesquels doivent figurer le Président
des chambres de recours ou son suppléant et trois présidents de chambres
de recours. Les décisions sont prises a la majorité des voix ; en cas de
partage égal des voix, la voix du président ou de son suppléant est
prépondérante. L'abstention n'est pas considérée comme un vote.

(6) Le Conseil d'administration peut confier aux chambres de recours
des taches en vertu de l'article 134bis, paragraphe 1 c).

Regle 12quater?'’

Conseil des chambres de recours et procédure visant a arréter les
reglements de procédure des chambres de recours et de la Grande
Chambre de recours

(1) Le Conseil dadministration institue un Conseil (le "Conseil des
chambres de recours") chargé de conseiller le Conseil d'administration et le
Président des chambres de recours en ce qui concerne |'Unité chambres
de recours en général, et d'arréter les reglements de procédure des
chambres de recours et de la Grande Chambre de recours. Le Conseil des
chambres de recours est composé de six membres nommés par le Conseil
d'administration, trois parmi les délégations des Etats contractants au sens
de l'article 26 et trois parmi des juges en activité ou d'anciens juges de
juridictions internationales ou européennes, ou de juridictions nationales
des Etats contractants. Le Président de I'Office européen des brevets et le
Président des chambres de recours ont le droit d'assister aux réunions du
Conseil des chambres de recours. Les détails qui concernent en particulier
la composition, les membres suppléants et les modalités de travail du
Conseil des chambres de recours, ainsi que les fonctions consultatives de
celui-ci auprés de I'Unité chambres de recours, sont déterminés par le
Conseil d'administration dans la décision instituant le Conseil des
chambres de recours.

(2)*® Sur proposition du Président des chambres de recours, et aprés que
le Président de I'Office européen des brevets a eu la possibilité de prendre
position, le Conseil institué en vertu du paragraphe 1 arréte les reglements
de procédure des chambres de recours et de la Grande Chambre de
recours.

17 Insérée par décision du Conseil d'administration CA/D 6/16 du 30.06.2016 (JO OEB
2016, A100) et entrée en vigueur le 01.07.2016.

18 Cf. réglement de procédure des chambres de recours dont les derniéres modifications
ont été approuveées par les décisions du Conseil d'administration CA/D 5/19 du 26.06.2019
(JO OEB 2019, A63) et CA/D 3/21 du 23.03.2021 (JO OEB 2021, A19) et réglement de
procédure de la Grande Chambre de recours dont les dernieres modifications ont été
approuvées par décision du Conseil d'administration CA/D 3/15 du 25.03.2015 (JO OEB
2015, A35).
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Regle 12quinquies?®
Nomination et reconduction dans leurs fonctions des membres, y
compris des présidents, des chambres de recours et de la Grande
Chambre de recours

(1) Lors de sa nomination, le Président de la Grande Chambre de
recours est également nommé membre juriste des chambres de recours.

(2)?° Sur délégation du Président de I'Office européen des brevets, le
Président des chambres de recours exerce le droit de proposer les
membres, y compris les présidents, des chambres de recours et les
membres de la Grande Chambre de recours en vue de leur nomination par
le Conseil d'administration, ainsi que le droit d'étre entendu au sujet de leur
reconduction dans leurs fonctions (article 11, paragraphe 3) et de la
nomination et de la reconduction dans leurs fonctions des membres juristes
externes (article 11, paragraphe 5).

(3) Le Président des chambres de recours exerce le droit, prévu au
paragraphe 2, d'étre entendu au sujet des reconductions dans les fonctions
en soumettant au Conseil d'administration un avis motivé, qui comprend
une évaluation des performances du membre ou président concerné. Les
criteres d'évaluation des performances sont définis par le Président des
chambres de recours, en concertation avec le Conseil institué en vertu de
la régle 12quater, paragraphe 1. Sous réserve d'un avis et d'une évaluation
des performances favorables, ainsi que du nombre de postes au titre de
l'article 11, paragraphe 3, fixé dans le budget arrété pour I'Unité chambres
de recours, les membres et les présidents des chambres de recours ainsi
gue les membres de la Grande Chambre de recours sont reconduits dans
leurs fonctions a la fin de la période de cinq ans visée a l'article 23,
paragraphe 1.

Regle 13212223
Plan de répartition des affaires au sein de la Grande Chambre de
recours

Avant le début de chaque année d'activité, les membres de la Grande
Chambre de recours qui ont été nommés en vertu de larticle 11,
paragraphe 3, désignent les membres titulaires et les membres suppléants
de la Grande Chambre de recours dans les procédures visées a l'article 22,
paragraphe 1 a) et b), ainsi que les membres titulaires et les membres
suppléants dans la procédure visée a l'article 22, paragraphe 1 c). Les
décisions ne peuvent étre prises que si au moins cing membres sont
présents, parmi lesquels doit figurer le Président de la Grande Chambre de

19 Insérée par décision du Conseil d'administration CA/D 6/16 du 30.06.2016 (JO OEB
2016, A100) et entrée en vigueur le 01.07.2016.

20 Cf. délégation de fonctions et de compétences du Président de I'OEB au Président des
chambres de recours (JO OEB 2018, A63).

21 Modifiée par décision du Conseil d'administration CA/D 6/16 du 30.06.2016 (JO OEB
2016, A100) et entrée en vigueur le 01.07.2016.

22 Cf. plan de répartition des affaires de la Grande Chambre de recours pour l'année 2020
(publication supplémentaire 1, JO OEB 2020, 3 s.).

23 Cf. décision de la Grande Chambre de recours du 12.11.2007 concernant les taches
confiées au greffe de la Grande Chambre de recours (Supplément au JO OEB 1/2008, 34).
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recours ou son suppléant; en cas de partage égal des voix, la voix du
Président ou de son suppléant est prépondérante. L'abstention n'est pas
considérée comme un vote.
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DEUXIEME PARTIE
DISPOSITIONS D'APPLICATION DE LA DEUXIEME PARTIE DE LA
CONVENTION

Chapitre |
Procédure prévue lorsque le demandeur n'est pas une personne
habilitée

Regle 14%
Suspension de la procédure

(1) Si un tiers apporte la preuve qu'il a introduit une procédure contre le
demandeur afin d'obtenir une décision au sens de [larticle 61,
paragraphe 1, la procédure de délivrance est suspendue, & moins que ce
tiers ne déclare par écrit a I'Office européen des brevets qu'il consent a la
poursuite de la procédure. Ce consentement est irrévocable. Toutefois, la
procédure de délivrance n'est pas suspendue tant que la demande de
brevet européen n'a pas été publiée.

(2) Si la preuve est apportée qu'une décision passée en force de chose
jugée au sens de l'article 61, paragraphe 1, a été rendue, I'Office européen
des brevets notifie au demandeur et, le cas échéant, aux autres parties que
la procédure de délivrance est reprise a compter de la date fixée dans la
notification, a moins gu'une nouvelle demande de brevet européen n'ait été
déposée conformément a l'article 61, paragraphe 1 b), pour I'ensemble des
Etats contractants désignés. Si la décision est prononcée en faveur du
tiers, la procédure ne peut pas étre reprise avant l'expiration d'un délai de
trois mois aprés que la décision est passée en force de chose jugée, a
moins que le tiers n'ait demandé la reprise de la procédure.

(3) Lorsqu'il suspend la procédure de délivrance, ou a une date
ultérieure, I'Office européen des brevets peut fixer la date a laquelle il
envisage de reprendre la procédure de délivrance, sans tenir compte de
I'état de la procédure nationale engagée conformément au paragraphe 1. |l
notifie cette date au tiers, au demandeur et, le cas échéant, aux autres
parties. Si la preuve n'est pas apportée avant cette date, qu'une décision
passée en force de chose jugée a été rendue, I'Office européen des
brevets peut reprendre la procédure.

(4) La suspension de la procédure entraine celle de tous les délais qui
courent a la date de la suspension, a I'exception des délais de paiement
des taxes annuelles. La partie du délai non encore expirée commence a
courir a la date de la reprise de la procédure. Toutefois, le délai restant a
courir aprées la reprise de la procédure ne peut étre inférieur a deux mois.

Regle 15%°
Limitation des retraits

A compter du jour ol un tiers apporte la preuve qu'il a introduit une
procédure nationale conformément a la régle 14, paragraphe 1, et jusqu'au

24 Cf. décision du Président de I'OEB du 21.11.2013 (JO OEB 2013, 600).
25 Cf. décision de la Grande Chambre de recours G 3/92 (Annexe I).
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jour ou la procedure de délivrance est reprise, ni la demande de brevet
européen ni la désignation de tout Etat contractant ne peuvent étre retirées.

Régle 16
Procédure prévue dans les cas visés a l'article 61, paragraphe 1

(1) La personne qui a droit a I'obtention du brevet européen ne peut faire
usage des facultés qui lui sont ouvertes par l'article 61, paragraphe 1, que
Si:

a) elle agit dans un délai de trois mois aprés que la décision qui lui
reconnait ce droit est passée en force de chose jugée, et si

b) le brevet européen n'a pas encore été délivré.

(2) Il ne peut étre fait usage de ces facultés que pour les Etats
contractants désignés dans la demande de brevet européen dans lesquels
la décision a été rendue ou reconnue, ou doit étre reconnue en vertu du
protocole sur la reconnaissance.

Regle 1726
Dépobt d'une nouvelle demande de brevet européen par la personne
habilitée

(1) Sila personne a laquelle a été reconnu le droit a I'obtention du brevet
européen en vertu d'une décision passée en force de chose jugée dépose
une nouvelle demande de brevet européen, conformément a l'article 61,
paragraphe 1 b), la demande initiale est réputée retirée a compter du dépot
de la nouvelle demande en ce qui concerne les Etats contractants désignés
dans lesquels la décision a été rendue ou reconnue, ou doit étre reconnue
en vertu du protocole sur la reconnaissance.

(2) Lataxe de dépbt et la taxe de recherche doivent étre acquittées dans
un délai d'un mois a compter du dép6t de la nouvelle demande. Si la taxe
de dépdt ou la taxe de recherche n'est pas acquittée dans les délais, la
demande est réputée retirée.

(3)?” La taxe de désignation doit étre acquittée dans un délai de six mois a
compter de la date a laquelle le Bulletin européen des brevets a mentionné
la publication du rapport de recherche européenne établi pour la nouvelle
demande. La régle 39, paragraphes 2 et 3, est applicable.

Regle 1828
Transfert partiel du droit au brevet européen

(1) Si une décision passée en force de chose jugée a reconnu le droit a
I'obtention du brevet européen a un tiers pour une partie seulement de
I'objet de la demande initiale de brevet européen, l'article 61 ainsi que les
régles 16 et 17 s'appliquent a la partie en cause.

26 Cf. avis de la Grande Chambre de recours G 4/98 (Annexe I).

27 Modifié par décision du Conseil d'administration CA/D 4/08 du 21.10.2008 (JO OEB
2008, 513) et entré en vigueur le 01.04.2009.

28 Cf. décision de la Grande Chambre de recours G 3/92 (Annexe I).
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(2) S'ily a lieu, la demande de brevet européen initiale comporte, pour
les Etats contractants désignés dans lesquels la décision a été rendue ou
reconnue, ou doit étre reconnue en vertu du protocole sur la
reconnaissance, des revendications, une description et des dessins
différents de ceux que la demande comporte pour les autres Etats
contractants désignés.

Chapitre Il
Mention de l'inventeur

Regle 19
Désignation de l'inventeur?®

(1) La deésignation de l'inventeur doit étre effectuée dans la requéte en
délivrance du brevet européen. Toutefois, si le demandeur n'est pas
l'inventeur ou l'unigue inventeur, cette désignation doit étre effectuée dans
un document produit séparément. Elle doit comporter les hom, prénoms de
l'inventeur, ainsi que le pays et le lieu de son domicile, la déclaration visée
a l'article 81 et la signature du demandeur ou celle de son mandataire.

(2) L'Office européen des brevets ne contrle pas l'exactitude de la
désignation de l'inventeur.

Regle 20
Publication de la désignation de l'inventeur

(1) La personne désignée comme inventeur est mentionnée dans la
demande de brevet européen publiée et dans le fascicule du brevet
européen, a moins qu'elle ne déclare par écrit a I'Office européen des
brevets qu'elle a renoncé au droit d'étre mentionnée en tant qu'inventeur.

(2) Le paragraphe 1 est applicable lorsqu'un tiers produit auprés de
I'Office européen des brevets une décision passée en force de chose jugée
en vertu de laquelle le demandeur ou le titulaire d'un brevet européen est
tenu de le désigner comme inventeur.

Regle 213°
Rectification de la désignation d'un inventeur

(1) Une désignation erronée de linventeur n'est rectifiée sur requéte
gu'avec le consentement de la personne désignée a tort et, si la requéte
est présentée par un tiers, le consentement du demandeur ou du titulaire
du brevet. La régle 19 est applicable.

(2) Si une désignation erronée de l'inventeur a été inscrite au Registre
européen des brevets ou publiée au Bulletin européen des brevets, sa
rectification ou sa radiation y est également inscrite ou publiée.

2% Modifiée par décision du Conseil d'administration CA/D 11/20 (article 1) du 15.12.2020
(JO OEB 2021, A3) et entrée en vigueur le 01.04.2021.
Cf. communiqué de I'OEB du 22.02.2021 (JO OEB 2021, A12).

30 Cf. décisions du Président de 'OEB du 21.11.2013 relative a la compétence de la
division juridique (JO OEB 2013, 600) et visant a confier a des agents qui ne sont pas des
juristes certaines taches incombant a la division juridique (JO OEB 2013, 601).

21

Art. 62, 128
R. 21, 60, 163

Art. 62, 81, 93, 98,
103, 105quater
R. 144

Art. 62, 81, 98,
103, 105quater,
127,129



Reglement d'exécution avril 2022

Chapitre IlI
Inscription au Registre des transferts, licences et autres droits

Regle 223!
Inscription des transferts

(1) Le transfert d'une demande de brevet européen est inscrit au
Registre européen des brevets a la requéte de toute partie intéressée, sur
production de documents prouvant ce transfert.

(2) La requéte n'est réputée présentée qu'aprés le paiement d'une taxe
d'administration. Elle ne peut étre rejetée que s'il n'a pas été satisfait aux
dispositions du paragraphe 1.

(3) Un transfert n'a d'effet a I'égard de I'Office européen des brevets que
dans la mesure ou les documents visés au paragraphe 1 lui ont été fournis
et a partir de la date a laquelle ils ont été produits.

Regle 23%
Inscription de licences et d'autres droits

(1) La regle 22, paragraphes 1 et 2, est applicable a l'inscription de la
concession ou du transfert d'une licence ainsi qu'a linscription de la
constitution ou du transfert d'un droit réel sur une demande de brevet
européen et de I'exécution forcée sur une telle demande.

(2) Les inscriptions visées au paragraphe 1 sont radiées sur requéte
accompagnée soit des documents prouvant que le droit s'est éteint, soit de
la déclaration écrite du titulaire du droit par laquelle il consent a la radiation
de l'inscription. La régle 22, paragraphe 2, est applicable.

Regle 2433
Mentions spéciales pour l'inscription d'une licence

Une licence sur une demande de brevet européen est inscrite :

a) en tant que licence exclusive si le demandeur et le licencié le
requiérent ;

b) en tant que sous-licence, lorsqu'elle est concédée par le titulaire
d'une licence inscrite au Registre européen des brevets.

31 Cf. décisions du Président de 'OEB du 21.11.2013 relative a la compétence de la
division juridique (JO OEB 2013, 600) et visant a confier a des agents qui ne sont pas des
juristes certaines taches incombant a la division juridique (JO OEB 2013, 601).

32 Cf. décision du Président de 'OEB (JO OEB 2013, 600).
33 Cf. décision du Président de 'OEB (JO OEB 2013, 600).

22

Art. 71,72, 127
R. 23, 85, 143

Art. 71, 73, 127
R. 143

Art. 73, 127



Reglement d'exécution avril 2022

Chapitre IV
Attestation d'exposition

Regle 2534
Attestation d'exposition

Le demandeur doit produire, dans un délai de quatre mois & compter du
dépdt de la demande de brevet européen, l'attestation visée a l'article 55,
paragraphe 2. Cette attestation doit :

a) étre délivrée au cours de I'exposition par l'autorité chargée d'assurer
la protection de la propriété industrielle dans cette exposition ;

b)  constater que l'invention y a été réellement exposée ;

c) mentionner la date d'ouverture de I'exposition et, lorsque l'invention a
été divulguée a une date ultérieure, la date a laquelle l'invention a été
divulguée pour la premiére fois ; et

d) étre accompagnée des piéces permettant d'identifier l'invention,
diment authentifiées par 'autorité susmentionnée.

Chapitre V
Inventions biotechnologiques

Regle 263
Généralités et définitions

(1) Pour les demandes de brevet européen et les brevets européens qui
ont pour objet des inventions biotechnologiques, les dispositions
pertinentes de la convention sont appliquées et interprétées conformément
aux prescriptions du présent chapitre. La directive 98/44/CE du 6 juillet
199836 relative a la protection juridique des inventions biotechnologiques
constitue un moyen complémentaire d'interprétation.

(2) Les "inventions biotechnologiques" sont des inventions qui portent
sur un produit composé de matiére biologique ou en contenant, ou sur un
procédé permettant de produire, de traiter ou d'utiliser de la matiére
biologique.

(3) On entend par "matiére biologique" toute matiere contenant des
informations génétiques et qui est autoreproductible ou reproductible dans
un systéme biologique.

34 Cf. décisions de la Grande Chambre de recours G 3/98, G 2/99 (Annexe I).

35 Cf. décisions de la Grande Chambre de recours G 1/98, G 2/06, G 2/07, G 1/08
(Annexe 1).

3 Cf. JO OEB 1999, 101.
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(4) On entend par "variété végétale" tout ensemble végétal d'un seul
taxon botanique du rang le plus bas connu qui, qu'il réponde ou non
pleinement aux conditions d'octroi d'une protection des obtentions
végétales, peut :

a) étre défini par l'expression des caractéres résultant d'un certain
génotype ou d'une certaine combinaison de génotypes,

b)  étre distingué de tout autre ensemble végétal par I'expression d'au
moins un desdits caracteres, et

c) étre considéré comme une entité eu égard a son aptitude a étre
reproduit sans changement.

(5) Un procédé d'obtention de végétaux ou d'animaux est
essentiellement biologique s'il consiste intégralement en des phénoménes
naturels tels que le croisement ou la sélection.

(6) On entend par "procédé microbiologique" tout procédé utilisant une
matiere microbiologique, comportant une intervention sur une matiére
microbiologique ou produisant une matiere microbiologique.

Régle 27
Inventions biotechnologiques brevetables

Les inventions biotechnologiques sont également brevetables lorsqu'elles
ont pour objet :

a) une matiere biologique isolée de son environnement naturel ou
produite a l'aide d'un procédé technique, méme lorsqu'elle préexistait a
I'état naturel ;

b)¥” sans préjudice de la régle 28, paragraphe 2, des végétaux ou des
animaux si la faisabilité technigue de l'invention n'est pas limitée a une
variété végétale ou a une race animale déterminée ;

c)® un procédé microbiologigue ou d'autres procédés techniques, ou un
produit obtenu par ces procédés, dans la mesure ou il ne s'agit pas d'une
variété végétale ou d'une race animale.

Regle 283%°
Exceptions a la brevetabilité

(1) Conformément a l'article 53 a), les brevets européens ne sont pas
délivrés notamment pour les inventions biotechnologiques qui ont pour
objet :

a) des procédés de clonage des étres humains ;

37 Modifié par décision du Conseil d'administration CA/D 6/17 du 29.06.2017 (JO OEB
2017, A56) et entré en vigueur le 01.07.2017.
Cf. avis de la Grande Chambre de recours G 3/19 (Annexe I).

38 Cf. décisions/avis de la Grande Chambre de recours G 2/07, G 1/08, G 3/19 (Annexe ).

39 Modifiée par décision du Conseil d'administration CA/D 6/17 du 29.06.2017 (JO OEB
2017, A56) et entrée en vigueur le 01.07.2017.
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b) des procédés de modification de l'identité génétique germinale de
I'étre humain ;

c)*® des utilisations d'embryons humains a des fins industrielles ou
commerciales ;

d) des procédés de modification de l'identité génétiqgue des animaux de
nature a provoquer chez eux des souffrances sans utilité médicale
substantielle pour 'nomme ou l'animal, ainsi que les animaux issus de tels
procédés.

(2)** Conformément a l'article 53 b), les brevets européens ne sont pas
délivrés pour des végétaux ou animaux obtenus exclusivement au moyen
d'un procédé essentiellement biologique.

Régle 29
Le corps humain et ses éléments

(1) Le corps humain, aux différents stades de sa constitution et de son
développement, ainsi que la simple découverte d'un de ses éléments, y
compris la séquence ou la séquence partielle d'un géne, ne peuvent
constituer des inventions brevetables.

(2) Un élément isolé du corps humain ou autrement produit par un
procédé technique, y compris la séquence ou la séquence partielle d'un
gene, peut constituer une invention brevetable, méme si la structure de cet
élément est identique a celle d'un élément naturel.

(3) L'application industrielle d'une séquence ou d'une séquence partielle
d'un gene doit étre concrétement exposée dans la demande de brevet.

Regle 30%
Prescriptions régissant les demandes de brevet européen portant sur
des séquences de nucléotides et d'acides aminés

(1) Sides séquences de nucléotides ou d'acides aminés sont exposées
dans la demande de brevet européen, la description doit contenir un listage
de séquences établi conformément aux regles arrétées par le Président de
I'Office européen des brevets pour la représentation normalisée de
séquences de nucléotides et d'acides aminés.

(2) Un listage de séquences produit apres la date de dépbt ne fait pas
partie de la description.

(3) Si, a la date de dépbt, le demandeur n'a pas produit un listage de
séquences établi conformément aux exigences prévues au paragraphe 1,
I'Office européen des brevets invite le demandeur a fournir ce listage de
séquences et a acquitter la taxe pour remise tardive. Si le demandeur ne
fournit pas le listage de séquences requis et n'acquitte pas la taxe pour

40 Cf. décision de la Grande Chambre de recours G 2/06 (Annexe I).
41 Cf. avis de la Grande Chambre de recours G 3/19 (Annexe ).

42 Cf. décision du Président de I'OEB du 09.12.2021 relative au dépét de listages de
séquences (JO OEB 2021, A96) et communiqué de I'OEB du 09.12.2021 (JO OEB
2021, A97).
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remise tardive dans un délai de deux mois a compter de cette invitation, la
demande est rejetée.

Regle 314344
Dépot de matiere biologique

(1) Lorsqu'une invention comporte l'utilisation d'une matiére biologique
ou qu'elle concerne une matiere biologique a laquelle le public n'a pas
acces et qui ne peut étre décrite dans la demande de brevet européen de
fagcon a permettre & un homme du métier d'exécuter l'invention, celle-ci
n'est considérée comme exposée conformément a l'article 83 que si:

a) un échantillon de la matiére biologique a été déposé auprés d'une
autorité de dépbt habilitée, dans les mémes conditions que celles prévues
par le Traité de Budapest sur la reconnaissance internationale du dépot
des micro-organismes aux fins de la procédure en matiere de brevets
du 28 avril 1977, au plus tard a la date de dépét de la demande ;

b) la demande telle que déposée contient les informations pertinentes
dont dispose le demandeur sur les caractéristigues de la matiére
biologique ;

¢) la demande comporte l'indication de l'autorité de dépbt et le numéro
d'ordre de la matiéere biologique déposée, et

d) lorsque la matiére biologique a été déposée par une personne autre
gue le demandeur, le nom et l'adresse du déposant sont mentionnés dans
la demande et il est fourni a I'Office européen des brevets un document
prouvant que le déposant a autorisé le demandeur a se référer dans la
demande a la matiére biologique déposée et a consenti sans réserve et de
maniére irrévocable a mettre la matiere déposée a la disposition du public,
conformément a la régle 33.

(2) Les indications mentionnées au paragraphe 1 c) et d) peuvent étre
communiquées :

a) dans un délai de seize mois a compter de la date de dépdt ou, si une
priorité a été revendiguée, a compter de la date de priorité, le délai étant
réputé observé si les indications sont communiquées avant la fin des
préparatifs techniques en vue de la publication de la demande de brevet
européen ;

b) jusqu'a la date de présentation d'une requéte en vertu de l'article 93,
paragraphe 1 b) ;

c) dans un délai d'un mois aprés que I'Office européen des brevets a
notifi¢ au demandeur I'existence du droit de consulter le dossier prévu a
l'article 128, paragraphe 2.

Est applicable celui des délais qui expire le premier. Du fait de la
communication de ces indications, le demandeur est considéré comme

43 Cf. communiqué de I'OEB du 07.07.2010 (JO OEB 2010, 498).
44 Cf. décision de la Grande Chambre de recours G 2/93 (Annexe I).
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consentant sans réserve et de maniére irrévocable a mettre la matiere
biologique déposée a la disposition du public, conformément a la regle 33.

Regle 324546
Solution de I'expert

(1) Jusqu'a la fin des préparatifs techniques en vue de la publication de
la demande de brevet européen, le demandeur peut informer ['Office
européen des brevets que,

a) jusqu'a la publication de la mention de la délivrance du brevet
européen ou, le cas échéant,

b) pendant vingt ans a compter de la date du dépdt, si la demande est
rejetée, retirée ou réputée retirée,

l'accessibilité prévue a la régle 33 ne peut étre réalisée que par la remise
d'un échantillon & un expert indépendant désigné par le requérant.

(2) Peut étre désignée comme expert toute personne physique, a
condition qu'elle respecte les exigences et obligations arrétées par le
Président de I'Office européen des brevets.

La désignation est accompagnée d'une déclaration de l'expert indiquant
gu'il s'engage a respecter les exigences et obligations précitées et qu'il n'a
pas connaissance de circonstances qui seraient de nature a soulever des
doutes justifiés quant a son indépendance ou qui pourraient faire obstacle
d'une quelconque autre maniére a sa fonction d'expert.

La désignation est également accompagnée d'une déclaration de I'expert
par laquelle il assume a I'égard du demandeur I'engagement visé a la
régle 33, et ce, soit jusqu'a la date a laguelle le brevet européen s'éteint
dans tous les Etats désignés, soit jusqu'a la date visée au paragraphe 1 b),
si la demande est rejetée, retirée ou réputée retirée, le requérant étant
considéré comme un tiers.

Regle 33%7
Accés a une matiére biologique

(1) A compter du jour de la publication de la demande de brevet
européen, la matiére biologique déposée conformément a la régle 31 est,
sur requéte, accessible a toute personne et, avant cette date, a toute
personne ayant le droit de consulter le dossier en vertu de l'article 128,
paragraphe 2. Sous réserve de la régle 32, cette accessibilité est réalisée

45 Modifiée par décision du Conseil d'administration CA/D 3/17 du 29.06.2017 (JO OEB
2017, A55) et entrée en vigueur le 01.10.2017.

46 Cf. décision du Président de I'OEB du 10.07.2017 relative aux exigences et obligations
pour les experts désignés conformément a la regle 32 CBE (JO OEB 2017, A60).

Cf. communiqué de I'OEB du 07.07.2010 relatif aux inventions qui comportent I'utilisation
d'une matiere biologique ou qui concernent une matiere biologique (JO OEB 2010, 498) et
communiqué de I'OEB du 10.07.2017 relatif aux régles 32 et 33 CBE telles que modifiées
(JO OEB 2017, A61).

47 Cf. communiqué de I'OEB du 07.07.2010 (JO OEB 2010, 498).
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par la remise au requérant d'un échantillon de la matiére biologique
déposée.

(2) Cette remise n'a lieu que si le requérant s'est engagé a I'égard du
demandeur ou du titulaire du brevet a ne pas communiquer a des tiers la
matiére biologique ou une matiére biologique qui en est dérivée et a
n'utiliser cette matiére qu'a des fins expérimentales jusqu'a la date a
laquelle la demande de brevet est rejetée ou retirée ou réputée retirée, ou
a laquelle le brevet européen s'éteint dans tous les Etats désignés, a moins
gue le demandeur ou le titulaire du brevet ne renonce expressément a un
tel engagement.

L'engagement de n'utiliser la matiére biologique gqu'a des fins
expérimentales n'est pas applicable dans la mesure ou le requérant utilise
cette matiére pour une exploitation résultant d'une licence obligatoire.
L'expression "licence obligatoire” est entendue comme couvrant les licen-
ces d'office et tout droit d'utilisation dans l'intérét public d'une invention
brevetée.

(3) On entend par matiére biologique dérivée aux fins du paragraphe 2
toute matiere qui présente encore les caractéristiques de la matiere
déposée essentielles a la mise en ceuvre de l'invention. Les engagements
visés au paragraphe 2 ne font pas obstacle a un dépét d'une matiére
biologique dérivée, nécessaire aux fins de la procédure en matiére de

brevets.

(4) La requéte visée au paragraphe 1 est adressée a |'Office européen
des brevets au moyen d'un formulaire agréé par lui. L'Office européen des
brevets certifie sur ce formulaire qu'une demande de brevet européen
faisant état du dép6t de la matiére biologique a été déposée et que le
requérant ou l'expert qu'il a désigné conformément a la regle 32 a droit a la
remise d'un échantillon de cette matiere. La requéte est également
adressée a I'Office européen des brevets aprés la délivrance du brevet
européen.

(5) L'Office européen des brevets transmet a l'autorité de d